Use Solution of /
Solution préparée de /
Solucién diluida de

Roubaix LF

Low Foam General Purpose Cleaner
Nettoyant d’'usage général peu moussant
Limpiador de baja espuma para todo uso

NOT FOR RESALE / NON DESTINE A LA REVENTE / NO PARA REVENDER

See label on original container for
complete directions for use and
additional information.
See SDS for additional
information
é Diluted Product: @ 1:5
WARNING:
SUSPECTED OF
CAUSING CANCER. Obtain special
instructions before use. Do not
handle until all safety precautions
have been read and understood.
Wear protective gloves, protective
clothing and eye or face protection.
Store locked up. Dispose of in
accordance with all federal, state and
local applicable regulations.
THIS BOTTLE SHOULD NOT BE
USED WITH ANY OTHER PRODUCT.
CONTENTS OF THIS CONTAINER
PREPARED BY USER.
ALWAYS RINSE BOTTLE AND AIR
DRY THOROUGHLY BEFORE
REFILLING.
Emergency telephone number:
1-800-851-7145 (U.S. & Canada)
FOR COMMERCIAL AND
INDUSTRIAL USE ONLY.

Consulter ['étiquette sur le contenant d'origine
pour des directives d'utilisation complétes et
d'autres renseignements pertinents.

Voir SDS pour plus
d'informations

Produit Dilué: @ 1:5

AVERTISSEMENT :

SOUPCONNE DE CAUSER LE
CANCER. Se procurer les instructions avant
utilisation. Ne pas manipuler avant d'avoir lu
et compris toutes les précautions de sécurité.
Porter des gants de protection/des vétements
de protection/un équipement de protection
des yeux/du visage. Garder sous clef. Eliminer
conformément a tous les réglements
fédéraux, provinciaux et municipaux
applicables.
CETTE BOUTEILLE NE DEVRAIT PAS ETRE
UTILISEE AVEC TOUT AUTRE PRODUIT.
LE CONTENU DE LA BOUTEILLE A ETE
PREPARE PAR LUTILISATEUR.
TOUJOURS RINCER LA BOUTEILLE ET LA
LAISSER SECHER A UAIR COMPLETEMENT
AVANT DE LA REMPLIR A NOUVEAU.
Numéro de téléphone d'appel d'urgence
1-800-851-7145 (U.S. & Canada)
POUR UTILISATOIN COMMERCIALE ET
INDUSTRIELLE SEULEMENT.
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Vea la etiqueta en el recipiente original
para las instrucciones completas de su uso
y para obtener informacion adicional.
Ver SDS para mas
informacion
Producto Diluido: @ 1:5
ADVERTENCIA: SE
. SOSPECHA QUE CAUSA
CANCER. Pedir instrucciones especiales
antes del uso. No manipular la sustancia
antes de haber leido y comprendido todas
las instrucciones de seguridad. Llevar
guantes/prendas/gafas/mascara de
proteccion. Guardar bajo llave. Asegura la
eliminacion de acuerdo con todas las
regulaciones federales, estatales y locales
aplicables.
ESTA BOTELLA NO DEBE USARSE CON
NINGUN OTRO PRODUCTO.
EL CONTENIDO DE ESTE RECIPIENTE
FUE PREPARADO PAR EL USUARIO.
SIEMPRE ENJUAGUE LA BOTELLA Y
DEJELA SECAR AL AIRE
COMPLETAMENTE ANTES DE
RELLENARLA.
Teléfono de emergencia
1-800-851-7145 (U.S. & Canada)
PARA USO COMERCIAL E INDUSTRIAL
UNICAMENTE.
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